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משה סקאל
מסעו של מָגלֶָן

בשנת 1494, שנתיים לאחר מסעו של כריסטופר קולומבוס לאמריקה ובעקבות מלחמות 
ממושכות בין ספרד לפורטוגל על השליטה בארצות ה"חדשות" שגילו, חתמו הספרדים 
טוֹרְדֶסִיליִאָס".  "הסכם  על  השישי,  אלכסנדר  האפיפיור  של  בתיווכו  והפורטוגלים, 
בשרטטו  פורטוגל,  למושבות  ספרד  מושבות  בין  הימי  הגבול  קו  את  התווה  ההסכם 
מאיי  מערבה  קילומטרים  כאלפיים  האטלנטי,  האוקיינוס  בלב  העובר  שרירותי  קו 
כּףֵ–וֶרְדֶה. על פי הסכם זה, כל יבשה העתידה להתגלות ממזרח לאותו קו תהיה שייכת 

לפורטוגל, וכל יבשה שתתגלה ממערב לו, תשתייך לספרד.
בשנת 1519, בשיאו של עידן הגילויים הגדולים, היה הפורטוגלי פרדינאן דה מָגלֶןָ 
כפולה:  היתה  הפלגתו  מטרת  הארץ.  כדור  את  שהקיף  הראשון  לאדם   (1521-1480)
ל"איי  להגיע  וכן  המערב,  בדרך  לעולם  מסביב  להפליג  שיאפשר  המֵצר  את  לגלות 
התבלינים" האגדתיים שבדרום–מזרח אסיה. באותם ימים היו התבלינים יקרים מזהב, 
וכל יורד ים אירופי שהפליג לאסיה, הקפיד להצטייד בשובו בכמות גדולה ככל הניתן 

של פלפל, קינמון ותבלינים יקרי מציאות נוספים.
לאחר שכשל בניסיונו לשכנע את מלך פורטוגל מנוּאל הראשון שיתמוך בתוכניתו 
הנועזת — להגיע מאירופה לאסיה שלא בדרך המסורתית, סביב חופי אפריקה, אלא 
דרך הארצות החדשות שגילה קולומבוס כשני עשורים קודם לכן — פנה מגלן למלך 
ספרד קרלוס הראשון (לעתיד, הקיסר הגרמני קארל החמישי), וזה ניאות לממן את 

ההרפתקה, והעמיד את המלח הפורטוגלי בראש צי של חמש ספינות ספרדיות.
ובראשן  ספרד,  שבדרום  סוויליה  מנמל  הספינות  חמש  הפליגו   1519 בספטמבר 
שונים,  לאומים  בני  מלחים  ושישים  כמאתיים  מנה  הצי  ה"טרינידד".  הדגל,  ספינת 
קמח,  ארוכה:  להפלגה  המתאים  מזון  של  גדולות  בכמויות  כנהוג,  צוידו,  והספינות 
שעועית, עדשים, אורז, בשר מיובש, גבינה, שום, בצל, דבש, צימוקים, אלכוהול, וכן 
על  הועמסו  כן  כמו  המַלח.  של  היחיד  למזונו  יהיה  דחק  של  שבימים  ה"ביסקוויט", 
הספינות פעמונים, מראות, סכינים ושאר אביזרים פעוטי ערך, המיועדים לסחר עם 
הילידים שיפגשו בדרכם. חודשיים אחרי שיצאו לדרכן, הגיעו הספינות לחופי ברזיל 
ועגנו במפרץ ריו דה ז'נרו. הן המשיכו במסען דרומה, אך נאלצו לעגון במשך חודשים 
אחדים מפאת החורף הפָּטָגוֹני הקשה. שם אזל מלאי המזון שנטלו מאירופה, ואנשי 
הצוות ידעו חרפת רעב נוראה. לפני שיכול היה מגלן לצווֹת על המשך המסע, ולגלות —
לאחר תלאות רבות — את המֵצר העתיד להיקרא על שמו, היה עליו לסכל קשר שקשרו 

נגדו שלושה מֵרבי–החובלים של ספינות הצי האחרות.
לאחר שחצה סוף סוף את המֵצר, אותו "מעבר מערבי" מוכה סערות, ראה לפניו 
מגלן אוקיינוס לא ידוע. בזכות מימיו השלווים הוא כינה אותו: "האוקיינוס השקט". 
במרס 1521 הגיע הצי אל האיים העתידים להיקרא "הפיליפינים", מֵעברו השני של 
האוקיינוס עצום הממדים. שם כרת מגלן ברית עם מלך האי סֶבּוּ, וזה הסכים לקבל 
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התנהלה  ימים  שבאותם  אלא  האי.  אוכלוסיית  כל  ואיתו  הנוצרית,  הדת  את  עליו 
מלחמה בין תושבי סבּו לבין תושבי האי השכן מַקְטָן. מגלן חש לעזרת בעל בריתו, 
ובמהלך הקרב מצא את מותו מֵחץ מורעל. מבין חמש הספינות שיצאו לדרכן ב–1519, 
רק ספינה אחת, ה"ויקטוריה", שבה בסופו של דבר לספרד, ועל סיפונה שמונה–עשר 
אחת  של  למלחיה  (פרט  הצוות  אנשי  מכל  בחיים  שנותרו  היחידים  בלבד —  מלחים 
הספינות, שערקה במהלך המסע ושבה לספרד דרך האוקיינוס האטלנטי). עם מתי מעט 
אלה נמנה, למרבה המזל, כותב העתים של ההפלגה, יורד ים איטלקי בשם פִּיגאָפֶטָה.

השיר "מסעו של מגלן" מגולל פרקים אחדים בסיפור מסעו של מגלן. בכתיבת השיר 
מרכיבים  גם  בו  משולבים  אך  רבים,  וביוגרפיים  היסטוריים  בפרטים  שימוש  עשיתי 
שהם פרי הדמיון, כדוגמת האהבה שרוחשת אשת מגלן למלך פורטוגל, מנואל הראשון. 
כן נטלתי לעצמי את החירות לכלול בשיר אובייקטים ומושגים שאינם בני התקופה. 
"מסעו של מגלן" הוא מחווה לז'אנר הפואמה ההיסטורית, וניסיון צנוע להשיב את 

הז'אנר העתיק הזה אל מחזור הדם של השירה העברית בת זמננו.

מ"ס

navigare necesse est

("חיוני להפליג". זוהי סיסמתם של יורדי הים בימי הביניים, 
שהמשכה הוא: "לחִיות — לא חיוני".)

חלק ראשון
מגלן נפרד מאשתו ההרה ומבנו התינוק, ומפליג מערבה בראש צי ספרדי המונה חמש 
ספינות. הוא עצמו מפקד על ספינת הדגל, ה"טרינידד". עוד לפני היציאה לדרך נתקל 
מגלן הפורטוגלי בגילויי חשדנות ועוינות מצד אנשי צוותו הספרדים, שרואים בו בוגד. 
לא עובר זמן רב מיום הפרֵדה, וכבר אשתו הספרדייה של מגלן שוגה בכיסופים והוגה 
אהבה למלך פורטוגל, מנואל הראשון. והרי זה אותו המלך שסירב בשעתו לפרושׂ את 
חסותו על תוכנית ההפלגה היומרנית של בעלה, ומשום סירובו נאלץ מגלן "לערוק" 

לשורות הספרדים.

אִשְׁתּוֹ שֶׁל מָגלֶןָ פּוֹרֶמֶת בַּלּיֵלוֹת

תַּכרְִיךְ שֶׁהַגּלַּיִם רוֹקְמִים בְּחַלּוֹנהָּ.

כּלָ ליַלְהָ הִיא פּוֹרֶמֶת, וּמַאֲזיִנהָ

לרְַחֲשֵׁי הַיּםָ. עָליֶהָ לגְלַּוֹת
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שָׁמַיםִ אֲחֵרִים בְּסוֹף הַמַּעגְּלָ.

כּדַּוּר הָאָרֶץ נחָ. לרִָיק הָרוּחַ רָבָה

עִם נסֵ הַטְּרִיניִדָד הַשָּׁטָה מַעֲרָבָה:

הַדֶּגלֶ הוּא סְפָרַד, הַנּפֶֶשׁ — פּוֹרְטוּגלָ.

"הָאָרֶץ מְתוּחָה כּפְֶלסֶ" זֹאת עֻבְדָּה

שֶׁאִישׁ עֲדַיןִ לֹא הִצְליִחַ להְַפְרִיךְ.

כּיִ הַיּמִַּים צְרוּפִים מִשֶּׁקֶט ותְַכרְִיךְ,

וקְֶצֶף הַגּלַּיִם עָשׂוּי מֵחֲלדָֻּה

וחֶָלדֶ. פּוֹרְטוּגזֶיִ בְּשֵׁרוּת סְפָרַד

רָצָה לתְִלוֹת מִפְרָשׂ וּלרְַתֵּךְ גּלַּיִם

לקְִצֵה הָאֲדָמָה, אַךְ מַסְלוּלוֹ הִכלְיִם

אֶת מָנוּאֵל הַמֶּלךְֶ. פִּתְיוֹנוֹ ירַָד

עָמֹק מִיּרְַכּתְֵי הַטְּרִיניִדָד. כּרִָישׁ

עָיףֵ, שֶׁנּחְִירָיו הִסִּיעוּ אֶת הַדָּם,

פָּזלַ מֵעַל לפְִניֵ הַמַּיםִ אֶל אָדָם

קָטָן ונְכַלְוּליִ — ואְָז נפְִעַר חָרִישׁ

בְּחֹטֶר שִׁדְרָתוֹ. הַדָּג אָכלַ לשָׂבַע.

אִשְׁתּוֹ שֶׁל מָגלֶןָ צְמוּדָה אֶל הַחַלּוֹן.

עֻבָּר אֶחָד בַּבֶּטֶן עָף כּמְוֹ בָּלוֹן,

הַיּלֶדֶ הַשֵּׁניִ צָמַח — אַךְ לֹא לגַֹּבַהּ.

לפְִניֵ שֶׁהִתְלבֵַּשׁ למִַּיסָה, מָגלֶןָ

הֵצִיץ אֶל תּוֹךְ עֵינהָּ, קִנּחַ אֶת שַׁרְווּלוֹ,

אָמַר להָּ: "נתְִרָאֶה בְּעוֹד שָׁנהָ. ולָֹא —

תֵּדְעִי שֶׁגּוֹרָליִ בּוֹרֵחַ כּסְִידָן,
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"וכְלָ חֲלוֹמוֹתַי נחִָים בְּתוֹךְ טִמְיוֹן

הַמֶּלךְֶ. מָנוּאֵל מוֹשֵׁל בְּרֹאשׁ הַגּלַ.

הַדֶּגלֶ הוּא סְפָרַד, הַנּפֶֶשׁ פּוֹרְטוּגלָ —

אֲניִ אֶשָּׂא לבְַד בְּכלָ הַבִּזּיָוֹן.

"מִכּלָ הָעֲבָרִים קָמִים עָליַ: 'בּוֹגדֵ',

סוֹקְליִם הַגּדִּוּפִים. 'עוֹכרֵ סְפָרַד, נכָרְִי!'

לנָצֶַח מִתְבַּדֵּל, לנָצֶַח עֲרִירִי,

אֲניִ מַפְליִג לבְַד בַּזּרֶֶם הַנּוֹגדֵ

"מִזרְָח מִמַּעֲרָב. הָאֹפֶק הוּא קָצָר.

ואְַתְּ, אִשָּׁה, פּוֹחֶדֶת לחְַכּוֹת. חַכּיִ.

בְּסוֹף כּלָ אִי אָבוּד קוֹרְצוֹת נוֹצוֹת תֻּכּיִ,

וּסְפִינתִָי תִּהְיהֶ כּבְֵדָה מִכּלָ אוֹצָר."

אַךְ הָאִשָּׁה לֹא שָׁעֲתָה לאֲַהוּבָהּ.

הִיא נחָָה עַל כּסִֵּא וסְַבָּה עַל כּנַּהָּ,

הַיּלֶדֶ הָרִאשׁוֹן נוֹבֵר בְּאַגּנָהָּ,

וּבְבִטְנהָּ עוֹקְצִים עֻבָּר ותְַאֲוהָ.

הָאָרֶץ עגֲלֻּהָ? כּדַּוּר? הוּא הִתְחַלּקֵ

לשְִׁניַםִ: מָגלֶןָ שֶׁלּהָּ ושְֶׁל הַיּםָ.

בָּאֹפֶק הַכּבֵָד–מִכּלָ–בָּשָׂר נפְִרָם

נתִָיב סוֹדִי לקַַּפִּיטָן הַמִּתְחַמֵּק.

עַכשְָׁו הוּא מְאַיּםֵ להְִמָּלטֵ מִשָּׁם,

והְִיא? הוּא מְצַפֶּה שֶׁהִיא תִּגוְעַ לאְַט,

שֶׁפִּיהָ הַכּבָוּשׁ ילִחְַשׁ אֶת שְׁמוֹ ("רַק אַתְּ

תֵּלכְיִ אִתִּי בָּאֵשׁ, בַּיּבַָּשָׁה, בַּיּםָ!").
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אַךְ לֹא, הִיא לֹא תִּמְכֹּר אֶת בְּנהָּ לתְַרְנגְוֹל

בְּליִ בַּיתִ, ותְִשְׁקַע אִתּוֹ בַּמְּצוּלהָ.

הִיא תִּתְחַשֵּׁק, הִיא תִּלּחֵָם בִּמְצֻלּעַ

הָאָב, הַבֵּן והְַכּדַּוּר (שֶׁהוּא עגָֹל?).

וּבְעוֹדָהּ עוֹצֶמֶת אֶת עֵיניֶהָ, הִיא

לוֹחֶשֶׁת לעָֻבָּר, צוֹבֶטֶת אֶת הַבֵּן,

רוֹאָה אֶת יאֵוּשָׁהּ הוֹלךְֵ וּמִתְאַבֵּן

ושְָׁט בְּלֹא בָּשָׂר אֶל מְקוֹרוֹ — הָאִי

שֶׁלֹּא תֵּדַע למְִצֹא. "אַל תִּדְאֲגיִ, חַכּיִ,"

הִיא מְבַקֶּשֶׁת מֵעַצְמָהּ. "הָאֵל קַשּׁוּב."

אֲבָל כּשְֶׁמָּגלֶןָ יבָוֹא אֵליֶהָ שׁוּב,

, וּודַַּאי תָּקִיא הִיא לֹא תּוּכלַ לבְִלֹעַ

אֶת כּלָ אַהֲבָתוֹ, כּאְִלּוּ הִיא סֻכּרָ

שֶׁקֶּסֶם הֲפָכוֹ למְַיםִ עֲכוּרִים.

ואְִם יתְִגּוֹדְדוּ אֶצְלהָּ הַמְּחַזּרְִים,

וכְלָ הָעֵת יצָוּרוּ עַל לבִָּהּ הַקַּר,

הִיא לֹא תַּפְקִיר אֶת מִשְׁכּנָםָ. הִיא תְּסָרֵב.

ואְַף אִם מָגלֶןָ, הַבַּעַל הַשַּׁתְקָן,

יקִַּיף אֶת הַכּדַּוּר, ישִָּׂא אוֹתוֹ עַל כּןַ

למֶַּלךְֶ, בְּחֶשְׁכתַ הַלּיַלְהָ, כּעְוֹרֵב,

הִיא תִּצְטַיּדֵ בְּאֹרֶךְ רוּחַ. הַתַּכרְִיךְ

יקְִרֹם גּלַּיִם בַּיּוֹם, ימְַליִחַ בַּלּיֵלוֹת

אֶת כּסֶֶת אֵרוּסֶיהָ, עַד אֲשֶׁר תַּחְלֹט

הַנּפֶֶשׁ אֶת שִׁקּוּי הַיּצֵֶר הַפָּרִיךְ.
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"זרְָקוּ אוֹתִי ליְםָ צָחִיחַ," הִיא תִּקְבֹּל,

"מִשְׁכּןַ הָעגֲוּנוֹת, הַמְּקַוּוֹת לטְוֹב.

אַךְ כּלָ גּוּפִי כּמֵָהַּ לנְחְַשׁוֹל רָטֹב.

הִנּהֵ הוּא, הַגּוֹאֵל, ולְוֹ אֶתֵּן הַכֹּל:

"הַמֶּלךְֶ מָנוּאֵל! רְאוּ כּמַָּה הוּא חַד

מַבָּט, אֵיךְ פּוֹרְטוּגלָ כּוֹרַעַת לרְַגלְיָו!

כּשְֶׁשְּׁמוֹ יוּשַׂם בְּפִי, לבִִּי ינִבְַּע חָלבָ,

והְוּא יהְִיהֶ שֶׁלּיִ, והְוּא יהְִיהֶ אֶחָד!

"בָּניַ יתְִנחֲַמוּ בְּחֵיק אוֹתוֹ הַזּרָ

הַבָּא לחְַמֹל עַל אֵם הַיּתְוֹמִים. אֲניִ

אֶדְבַּק בּוֹ, בַּאֲהוּב לבִִּי, בִּמְעַנּיִ,

אֲפִלּוּ יפְַלּלֵ הַגּבֶֶר הָאַכזְרָ

"לחְַנֹק אֶת נשְִׁימוֹת הַבֵּן והְָעֻבָּר.

אֲניִ אִשְׁתּוֹ שֶׁל מָגלֶןָ, אָז מָה, קוֹרֶה

שֶׁבַּעַל ואְִשָּׁה שָׁרִים בְּדוֹ, בְּרֶה,

בְּמִי, בְּפָה, בְּסוֹל — אֲבָל בְּלהָ נשְִׁבָּר.

מָאַסְתִּי, אֱלוֹהִים! אֲניִ רוֹצָה לנָוּחַ

כּמְוֹ לוִיְתָָן בַּמַּיםִ סְבִיב אוֹתוֹ הָאִי

שֶׁהוּא רוֹצֶה לקְִטֹף אֶת תַּבְליִניָו. כּבְָר אִי–

אֶפְשָׁר שֶׁיּתְִבַּיּתֵ בִּמְקוֹם לנָוּס כּרָוּחַ

עִם כּלָ הַסַּפָּניִם? מָאתַיםִ חֲמִשִּׁים

ושְֵׁשׁ הָאִמָּהוֹת יוּכלְוּ ליִשֹׁן בְּשֶׁקֶט,

בִּזמְַן שֶׁמִּטָּתִי — לחַָה וּמִשְׁתַּנּקֶֶת —

תָּסֹב עַל צִיר כּדַּוּר הָאָרֶץ, ונְשִָׁים
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ירְִצוּ כּמָוֹניִ לזְיַּףֵ אֶת הַנּפְִחֶדֶת.

חָרוּז נשִָׁי ינִצְֹץ עַל קֶמֶט צַוּאָרִי,

והְַזּכָרָ שֶׁלּיִ ינָוּעַ כּאֲַרִי

עַל פְּניֵ מִדְבָּרִיּוֹת שֶׁשֶּׁמֶשׁ לֹא פּוֹקֶדֶת.

שָׁמַיםִ עֲצוּרִים, אֲניִ רוֹצָה לרְִווֹת

עַכשְָׁו! אַךְ בַּעֲליִ כּוֹרֵעַ אֶל הַנּחַַל.

וּמָנוּאֵל קָרֵב, ושְַׁרְבִיטוֹ מֻנּחָ עַל

רֹאשׁוֹ הַגּחְַמָניִ, ועֲַרָפֶל עָבֹת

אוֹפֵף עַכשְָׁו אֶת שְׁמֵי סְפָרַד. אֲניִ אֶשְׁתֶּה

נוֹזלְיִם חַמִּים שֶׁל ליַלְהָ. אֵין ליִ נחֶָמָה.

כּעֵָת אֲניִ אִשְׁתּוֹ שֶׁל מָגלֶןָ. אָז מָה?

מַקִּיף כּדַּוּר הָאָרֶץ הוּא נוַּדָ שׁוֹטֶה!

חלק שני
ה"טרינידד"  אל  מגיעים  יום  יום  האטלנטי.  באוקיינוס  מפליגים  צוותו  ואנשי  מגלן 
החורף  מגיע  כאשר  הצי.  מצב  על  לקפיטן  ומדווחים  האחרות,  הספינות  מן  שליחים 
בספינות  החיים  ותנאֵי  מאירופה,  עִמם  שהביאו  האוכל  מלאי  אוזל  הקשה,  הפָּטָגוֹני 
ועל  המסע  נחיצות  על  לתהות  מתחילים  הנואשים  המלחים  מנשוא.  קשים  הופכים 
צידוקו. הרעב הולך וגובר, ואף מלאי הביסקוויט — מזונו הבסיסי של כל ספן בשעת 
דחק — היה למאכל העכברושים השורצים בכל פינה. האיטלקי פּיִגאָפטֶָה מדווח ביומנו 
על ניסיון המרד של שלושה מֵרבי–החובלים של הספינות האחרות, ועל סיכולו המהיר 

בידי מגלן.

הֲגםַ שֶׁמּוּל כּלָ אִי יוֹשֵׁב הָאִי הָאַנטְִי,

אֶל מוּל הַנּצֶַח לֹא צוֹמֵחַ שׁוּם גּדִּוּל.

ואְַף מַלּחָ לֹא קָם לשְִׁאֹל: "הֲבָא מַבּוּל?"

בְּעֵת שֶׁמָּגלֶןָ חוֹצֶה אֶת הָאַטְלנַטְִי.



74

"אִיּיֵ הַתַּבְליִניִם קֹרְצוּ מִן הַבָּשָׂר,"

קוֹבֵעַ מָגלֶןָ. הָאִיטַלקְִי מוֹרֵט

נוֹצָה וקְֶסֶת דְּיוֹ, וזְכִרְוֹנוֹ חוֹרֵט

מִזרְָח וּמַעֲרָב בַּדַּף הַמְּיסָֻּר.

עֲדַת עַכבְְּרוֹשִׁים טָרְפָה אֶת הַבִּיסְקְויִט;

הַיּיַןִ, הֶחָלבָ ושְֶׁבַע הַפָּרוֹת

שָׁקְעוּ ונְטְִרְפוּ. קַדַּחַת מְאֵרוֹת

הִצְמִיחָה בַּסּוֹפֵר הָאִיטַלקְִי עֲויִת.

"הָאַפִּיפְיוֹר שָׁלחַ אוֹתָנוּ לסְַמֵּן

ימִַּים ויְבַָּשׁוֹת, ולְחֲַצוֹת אֶת קַו

הַמַּיםִ הַבְּתוּליִם, שֶׁרֵיחַ שֶׁל רָקָב

כּבָוּשׁ בְּעֶרְותָָם הַיּרְֻקָּה. אָמֵן."

הַסַּפָּניִם קוֹפְצִים בְּנפֶֶשׁ חֲצוּיהָ

מִצַּד לצְַד, ואְֶל הַמַּיםִ מַשְׁליִכיִם

פְּגרִָים מֻכּיֵ שָׁרָב לקְֶבֶר מַלּחִָים.

הַקַּפִּיטָן עוֹטֶה זקָָן ודְוּמִיּהָ.

חֶרְפַּת הַחֹרֶף כּבְָר נוֹשֶׁבֶת עַל הַיּםָ,

וגְֹבַהּ הַגּלַּיִם כּגְֹבַהּ הַבָּשָׂר.

הָאֳניִּוֹת עוֹגנְוֹת בְּאֹפֶק מְחֻסַּר

קְרָבַיםִ, והְַסַּעַר מִתְפּוֹגגֵ, ותְַם.

אַרְבַּע רוּחוֹת הַיּםָ צָנחְוּ לדְֵרָאוֹן.

דְּמָמָה. אִשְׁתּוֹ שֶׁל מָגלֶןָ רוֹאָה עִם רֶדֶת

הַלּיַלְהָ אֵיךְ כּוֹרְעִים הָעֲננָיִם ללָדֶֶת,

אֵיךְ גּשֶֶׁם שִׁליְתִָי קוֹלחֵַ קִפָּאוֹן.
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"אֲניִ חִכּיִתִי דַּי, ולְֹא פָּקַחְתִּי עַיןִ.

עַכשְָׁו אֶקְרָא לכְלָ גּבְַרֵי הָעִיר לצֵָאת

אֶל סַף בֵּיתִי, וּלהְָשִׁיב ליִ אֶת פַלצְֶט

הַחֵשֶׁק, כּיִ מֵיתְרֵי קוֹליִ פְּרוּמִים עֲדַיןִ.

"אֲניִ יוֹדַעַת: אֵין ליִ מָגלֶןָ אַחֵר.

הַשַּׁחַר והְָעֶרֶב, זוּג מְחַלּלְיַ,

הוֹמִים: 'רַק אַתְּ, אִשָּׁה, הִשְׂכּלַתְְּ לתְִפֹּר אֶת טְלאַי

הַזּמְַן שֶׁל בַּעֲלךְֵ'. הַאִם הוּא עוֹד זוֹכרֵ...?"

הַחֹרֶף מִתְעַמֵּר בַּקַּפִּיטָן. שׁוּב אִישׁ

אֵינוֹ זוֹכרֵ אֵיךְ פַּעַם מָגלֶןָ רִתֵּת

סָבִיב לקְֻרְקְבַן הָאָרֶץ הַשּׁוֹתֵת.

כּעֵָת הוּא נחָ. כּעֵָת הַחֹרֶף הַמַּבְאִישׁ

עוֹלהֶ מִתּוֹךְ הַיּםָ כּמְוֹ מִמַּדְמֵנהָ.

הַמַּלּחִָים מוֹרְדִים: "לקַַּפִּיטָן, שָׁלוֹם.

הַדֶּרֶךְ מוֹבִילהָ לגַּיֵהִנּוֹם. חֲלוֹם

אָפַף אֶת שְׁתֵּי עֵיניֶךָ כּכִמְוּסַת שֵׁנהָ.

אֲנחְַנוּ נתְִיניִם, אַךְ לֹא נסְִבֹּל מָרוּת

שֶׁל פּוֹרְטוּגזֶיִ. קַו נחְֶתַּךְ בֵּין אַחֲרִית

ימֶָיךָ ליְמֵָינוּ. כּאָן קְבוּרָה הַבְּרִית

הַמְּקֻדֶּשֶׁת: לנָוּ — יםָ, לךְָ — חֵרוּת.

"כּיִ אֵין לנָוּ מַלכְּהָ אוֹ מֶלךְֶ: רַק הַיּםָ

מַטְבִּיעַ בָּנוּ חֹק אֶחָד — רִפְיוֹן עָצֵל.

אֲנחְַנוּ נסְוֹגיִם. שׁוּב לֹא נמְִתַּח אֶת צֵל

זנְבָָהּ שֶׁל טְרִיניִדָד עַד אֶפֶס הָעוֹלםָ."
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הַקַּפִּיטָן הַקַּר אוֹטֵם אֶת נחְִירָיו,

וסְַכּיִנוֹ מַתִּיז אֶת נפֶֶשׁ הַקּוֹשְׁרִים.

גּוּפָם מֻשְׁלךְָ ליַּםָ, וּמָגלֶןָ מַדְרִים

הַרְחֵק מִמְּצָרוֹ, בְּסֵבֶר מְחֻשָּׁב.

אִשְׁתִּי, הוּא מְהַרְהֵר, יוֹשֶׁבֶת בִּמְקוֹמָהּ.

הַחֹרֶף לֹא אוֹזלֵ, הַמַּיםִ מִתְגּבְַּרִים.

לבִָּהּ הַמְּטֻלּאָ ודַַּאי נמְִלאָ חֹרִים

שָׁעָה שֶׁבְּאַרְבַּעַת קְצוֹת הָאֲדָמָה

נוֹדַע מוֹתִי. אַךְ הִיא אַף פַּעַם לֹא תִּנּתְָה

אֶת צָרָתָהּ בְּאֹזןֶ אִישׁ אַחֵר. אִשְׁתִּי,

ליֵלוֹת שְׁחֹרִים מִשְּׁחוֹר, בַּזּרֶֶם הָאִטִּי,

צָפְתָה בָּעֲננָיִם, מֵעֲננָיִם חָיתְָה.

הַאִם עָליַ לסָוּר למְָרוּתוֹ שֶׁל גּלַ

בֶּן מָותֶ? אֱלוֹהִים, הַאִם עָליַ לחְַמֹל

עַל מַיםִ, עַל שָׁמַיםִ, בַּעֲבוּר אֶתְמוֹל

שֶׁבּוֹ עוֹד הִתְרַפֵּק לבִִּי עַל פּוֹרְטוּגלָ?

לֹא, אֵין ליִ מְנוּחָה. הַחֹרֶף מִתְאַדֶּה.

עִם קֹמֶץ מַלּחִָים אַבְקִיעַ אֶת מִבְצַר

הַמַּיםִ, עַד אֲשֶׁר נשִַּׂיג אֶת הַמֵּצַר.

עָיפְַתִּי. בְּדָבָר אֶחָד אֲניִ מוֹדֶה:

הַיּוֹם כּלָ גּלַ בַּיּםָ למְָרוּתֵנוּ סָר.

נכַּהֶ ללְֹא חֶמְלהָ בָּאֹפֶק. נלִּחֵָם

בַּמַּיםִ עַד חָרְמָה ועְַד לבְִליִ רַחֵם.

אִיּיֵ הַתַּבְליִניִם קֹרְצוּ מִן הַבָּשָׂר!
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חלק שלישי
לאחר מוראות החורף מתגלה סוף סוף "המעבר המערבי" המיוחל, שלימים ייקרא "מֵצר 
מגלן". מחמש הספינות נותרו שלוש: אחת הספינות עלתה על שרטון וטבעה, וספינה 
אחרת ערקה וחזרה לספרד. מגלן וצוותו חוצים את האוקיינוס השקט, ולאחר הפלגה 
ארוכה ורבת–תלאות עוגנים לבסוף באי הקטן סֶבּוּ, אחד מאיי הפיליפינים. מגלן כורת 
מגלן  הנוצרית.  הדת  את  עצמם  על  מקבלים  האי  ותושבי  המקומי,  המלך  עם  ברית 
מתנדב לסייע לבעל בריתו במלחמתו עם בני האי השכן, ושם הוא מוצא את מותו מחץ

מורעל.

חָמֵשׁ סְפִינוֹת יצְָאוּ להַַקָּפָה. סְפִינהָ

אַחַת אֶת נשְִׁמָתָהּ הוֹצִיאָה עַל שִׂרְטוֹן;

סְפִינהָ שְׁניִּהָ חָזרְָה, בְּיםָ עֲקַלּתָוֹן,

הַבַּיתְָה לסְִפָרַד. כּדַּוּר הָאָרֶץ נעָ

בְּתֶפֶר מְשֻׁלּשָׁ. הַטְּרִיניִדָד בָּרֹאשׁ.

נוֹסַעַת למֵַּצַר, והְַמֵּצַר בּוֹרֵחַ

אֶל עֵבֶר אֹפֶק צְחֹר שִׁנּיַםִ כּיְרֵָחַ.

הַמַּלּחִָים אוֹכלְיִם מִבְּשַׂר הָעַכבְְּרוֹשׁ

שֶׁצָּדוּ. מָגלֶןָ רוֹאֶה עַכשְָׁו כּיִ טוֹב,

הוּא לֹא יסִּוֹג אָחוֹר. עֵינוֹ דְּבֵקָה בַּשֶּׁמֶשׁ.

הוּא שָׁב וּמְמוֹללֵ שָׁמַיםִ מִלּיֵל אֶמֶשׁ

בַּשַּׁחַר הַכּחָֹל. הָאִיטַלקְִי יכִתְֹּב

אֲשֶׁר יכִתְֹּב: דָּבָר לֹא ישְַׁנּהֶ כּעֵָת.

עֶרְותַ הַמְּצוּלהָ כּסְֻּתָה בַּעֲצָמוֹת,

והְַגּלַּיִם נדַָמּוּ. מָגלֶןָ ישְִׁמֹט

אֶת הֶגהֶ הַסְּפִינהָ, ויְעֲַדֹר בְּאֵת
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הַתֹּרֶן: הַמֵּצַר קוֹדֵחַ עַל מִצְחוֹ.

הַיּםָ פָּעוּר כּפְֶצַע. רוּחַ חֲרִישִׁית

לוֹטֶפֶת אֶת פָּניָו לאְוֹר הָעֲשָׁשִׁית,

חַרְטוֹם הַטְּרִיניִדָד צוֹלעֵַ כֹּה וכָֹה.

ואֱֶלוֹהִים מַרְאֶה למְָגלֶןָ אֶת דֶּרֶךְ

הַיּסִּוּרִים, אֲשֶׁר סוֹפָם הַנּחֲַלהָ.

הוּא קַד אֶל הַמֵּצַר. הַשֶּׁמֶשׁ הַתְּלוּלהָ

זוֹלגֶתֶ עַל פָּניָו, והְוּא כּוֹרֵעַ בֶּרֶךְ.

סְפִינתַ הַטְּרִיניִדָד גּוֹנחַַת ויְוֹלדֶֶת

אוֹקְינָוֹס צְלוּל עֵיניַםִ: "הַפָּסִיפִי". כּךְָ

קוֹרֵא לוֹ מָגלֶןָ, ועְֶלבְּוֹנוֹ נשְִׁכּחָ.

הוּא קָם וּמְזרֵָז אֶת נתְִיניָו לרֶָדֶת,

לגָשֶֶׁת אֶל הָאִי סֶבּוּ, שֶׁתּוֹשָׁבָיו

שְׁטוּפִים בְּתַאֲוהָ לחְֶרֶב, לשְִׁרְיוֹן,

לפְַעֲמוֹן חָלוּד תְּמוּרַת בְּדַל קִנּמָוֹן,

כּנְגֶדֶ תַּרְנגְֹלתֶ — מְטִיליֵ זהָָב.

הַיּלְיִדִים עוֹמְדִים בִּפְניֵ מַרְאָה שְׁבוּרָה.

למְַעְלהָ מֵרֹאשָׁם נזִקְָף הַצְּלבָ, ותְַחַת

אֲרֶשֶׁת רַחֲמָניִת שֶׁעַל פְּניֵהֶם נמְִתַּחַת

מֻפְנםָ לעַָד הַמֶּסֶר: אֱלוֹהִים בָּרָא.

"הָעֶרֶב," הֵם קוֹרְאִים, "נחְַגֹּג. הַפִּילוּ עגֹןֶ!

מַלכְּנֵוּ הַמּוּרָם מִכּלָ בָּשָׂר ישְִׁמֹט

אַפַּיםִ אֶת חַרְבּוֹ, אַף ישְִׁתַּכּרֵ קַלּוֹת.

נוֹבִיל אֶת מָגלֶןָ (זהֶ — כּבְָר לגָםַ כּהַֹגןֶ),
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להְִלּוּלתַ אַחִים, שֶׁמִּדָּמִים תִּמְתַּק.

הִנּהֵ הוּא מִתְפָּרֵק מִשִּׁרְיוֹנוֹ. הִנּהֵ

הַקַּפִּיטָן יוֹרֵד בַּשְּׁבִיל הַמְּגנֻּהֶ,

שֶׁקֶּצֶף הַגּלַּיִם מַתְרִיעַ בּוֹ: תִּיק תַּק...

הוּא בָּא לקְִרַאת מַלכְּנֵוּ הַנּשְִׂגּבָ! יחְִי

הַמֶּלךְֶ!" מָגלֶןָ לוֹחֵץ כּבְָר אֶת ידָוֹ,

הַמּוּזיִקָה נמְִסֶכתֶ אֶל בֻּכנְוֹת הַדּוֹ,

רֶה, מִי, פָה, סוֹל, ואְָז קוֹרְאִים שְׁניֵהֶם: "אָחִי!"

"מָחָר כּשְֶׁיּאִָיר הָאוֹר אַתָּה תֵּצֵא

למְִחוֹת אֶת עֲווֹניִ," הַמֶּלךְֶ מְלחֵַשׁ

בְּאֹזןֶ מָגלֶןָ — וזְהֶ, כּמְִנחֵַשׁ,

מַגבְִּיהַּ אֶת חַרְבּוֹ, וּפִיו אֵינוֹ פּוֹצֶה.

הַהִלּוּלהָ טָרְפָה מִכּלָ הַבָּא ליַּדָ.

סְפָרַד וּמַלּחֶָיהָ נרְִדְּמוּ כּלֻּםָ.

הֵיכןָ הַפּוֹרְטוּגזֶיִ? כּכָהָ, נעְֶלםַ?

בָּאִים, שׁוֹתִים, אוֹכלְיִם, וּמִסְתַּלּקְִים מִיּדָ?

אַךְ מָגלֶןָ עוֹטֶה שִׁרְיוֹן וקְַשְׂקַשִּׂים.

חַרְבּוֹ הוּשְׁבָה כּבְָר לנִדְָנהָּ. הַטְּרִיניִדָד

עוֹגנֶתֶ מוּל חוֹפֵי הַמֶּלךְֶ שֶׁמָּרַד,

הַסְּפָרַדִּים קוֹפְצִים למַַּיםִ הַכּמְוּסִים,

ורְֶשֶׁת ילְיִדִים גּוֹלשֶֶׁת בְּמוֹרְדוֹת

הַחוֹף, כּנְגֶדֶ אַרְבָּעִים זקְוּפֵי אֲרֶשֶׁת.

בָּרֹאשׁ — הַקַּפִּיטָן. גּוּפוֹ גּמִָישׁ כּקֶַּשֶׁת.

רַגלְיָו שָׁקְעוּ. עָליָו בַּמַּיםִ לדְַדּוֹת.
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קָשֶׁה לצְִעֹד בַּמַּיםִ בְּמִגרְַשׁ זרִָים.

הַשִּׁרְיוֹניִם רָויִם מְלוֹא הַמִּפְשָׂעָה.

קְרִיאַת הַקַּפִּיטָן מִתּוֹךְ הַיּםָ גּוֹאָה:

"הַרְפּוּ מֵהַקְּשָׁתוֹת!" — אַךְ הַחִצִּים נוֹרִים...

רַגלְיָו כּוֹשְׁלוֹת אֶל חוֹף הָאִי הַמְּקֻלּלָ,

אֶצְבְּעוֹתָיו נוֹשְׁרוֹת אַפַּיםִ כּשְַׁלּכֶתֶ,

אַךְ מָגלֶןָ מֵניִד רֹאשׁוֹ: "צָרִיךְ ללָכֶתֶ!

לגָשֶֶׁת ולְתְִבֹּעַ אֶת אֲשֶׁר חֻלּלַ..."

כּבְָר אֵין לוֹ קוֹל, טְרָפוּהוּ הַחִצִּים. תְּשׁוּקָה

נוֹסֶפֶת מִתְגּלַּעַַת בְּגוּפוֹ. שִׁתּוּק

מַשְׁבִּית אֶת מִשְׁבְּרֵי הַמּוֹחַ, ורְִתּוּק

זוֹרֵעַ בְּגלַּיָו בּוּקָה וּמְבֻלּקָָה.

הַיּלְיִדִים מוֹתְחִים אֶת רַגלְיֵהֶם כּחֵַץ,

ואְֶת שִׁרְיוֹן הַזּרָ תּוֹליִם למְַחֲסֶה

מִפְּניֵ הַגּשֶֶׁם. אֶת הַקַּפִּיטָן נוֹשֵׂא

קָהָל עָצוּם, צְמֵא דָּם, ואְֶת נפְַשׁוֹ מוֹחֵץ.

בְּיוֹם הַדִּין, אִשְׁתּוֹ לֹא בָּאָה אֶל מִפְלסַ

הַמַּיםִ. הִיא כּבְָר מֵתָה. מֵתוּ גּםַ בָּניָו.

אֵין אִישׁ שֶׁיּצְִטַעֵר עַל קַפִּיטָן עָנוָ

וקְַר, שֶׁאֱלוֹהִים בְּנשְִׁמָתוֹ מָאַס.

ואְֵין אָדָם אֲשֶׁר ישְַׁגּיִחַ בַּלּיֵלוֹת

עַל נפְִלאְוֹת הַיּםָ בְּנצֶַח תַּכרְִיכיָו.

צְמוּדָה אֶל הַחַלּוֹן בַּגּשֶֶׁם, בַּשָּׁרָב,

אִשְׁתּוֹ שֶׁל מָגלֶןָ הָפְכהָ לאְֵשֶׁת לוֹט.


